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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 26 april 2004

om dvergingsbestimmelser angdende hygien och certifiering enligt Europaparlamentets

och ridets forordning (EG) nr 1774/2002 avseende import av fotografiskt gelatin frin

vissa tredjelinder

[delgivet med nr K(2004) 1516]

(Endast de engelska, franska och nederlindska texterna ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)

(2004/407 [EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den
3 oktober 2002 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter som inte dr avsedda att
anvindas som livsmedel’, sirskilt artiklarna 4.4 och 32.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)

Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj 2001
om faststdllande av bestimmelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer
av transmissibel spongiform encefalopati’® fir specificerat riskmaterial inte importeras till
gemenskapen.

Enligt foérordning (EG) nr 1774/2002 far kategori 1-material, som kan innehilla
specificerat riskmaterial, importeras till gemenskapen i enlighet med bestimmelser som
faststallts i forordningen eller som faststalls i kommittéforfarandet.

I kommissionens férordning (EG) nr 812/2003 av den 12 maj 2003 om
overgdngsbestimmelser enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1774/2002 avseende import och transitering av vissa produkter fran tredjeland’
faststdlls att kommissionen skall foresld narmare overgangsbestimmelser for produkter
for vilka det har lagts fram godtagbar motivering.

EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissionens forordning (EG)
nr 808/2003 (EUTL 117,13.5.2003,s. 1).

EGTL 147, 31.5.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 2245/2003 (EUTL 333,
20.12.2003, s. 28).

EUTL117,13.5.2003,s.19.
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(4)

(8)

Kommissionen har begirt vetenskapliga utldtanden om en kvantitativ bedomning av de
aterstdende riskerna for bovin spongiform encefalopati (BSE) i en rad
notkreatursprodukter som t.ex. gelatin, kollagen och talg samt produkter dirav, som
vantas vara firdiga inom en snar framtid.

[ avvaktan pa dessa utlatanden dr det lampligt att faststilla 6vergdngsbestimmelser som
tillater fortsatt import fran Japan och USA av gelatin avsett for fotoindustrin ("fotografiskt
gelatin”), framstillt av material som innehéller ryggrad fran nétkreatur som klassificerats
som kategori 1-material enligt férordning (EG) nr 1774/2002.

De sirskilda tekniska egenskaperna hos fotografiskt gelatin forutsitter att strikta
hanterings- och verkstillighetsatgirder vidtas, for att ytterligare minska risken for olovlig
anvindning i foder- och livsmedelskedjan och andra icke avsedda tekniska dandamal.

De behoriga myndigheterna i Frankrike, Nederlinderna och Forenade kungariket har
bekriftat att det finns ett behov av att uppritthélla den nuvarande handeln med sidant
gelatin med USA och Japan. Foljaktligen bor Frankrike, Nederlinderna och Forenade
kungariket fortsitta att tillita import av fotografiskt gelatin under forutsittning att
villkoren i detta beslut uppfylls.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran Stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhailsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Undantag avseende import av fotografiskt gelatin

Genom undantag fran bestimmelserna i artikel 29.1 i forordning (EG) nr 1774/2002 skall
Frankrike, Nederldnderna och Forenade kungariket, i enlighet med detta beslut, tillita import av
gelatin endast avsett for fotoindustrin ("fotografiskt gelatin”), framstallt av material som innehéller
ryggrad fran notkreatur som Kklassificerats som kategori 1-material enligt forordning (EG)
1774/2002.

Artikel 2
Villkor for import av fotografiskt gelatin

Import av fotografiskt gelatin far endast ske frdn de tredjelinder som ar ursprungsliander
och frén ursprungsanldggningar via de granskontrollstationer ddr varorna forst infordes
till EG, och till bestimmelsefabriker som godkints av den behoriga myndigheten i
bestimmelsemedlemsstaten ("godkdnda fabriker for fotografiskt material’) som
fortecknas i bilaga I.

Nir fotografiskt gelatin har kommit in i bestimmelsemedlemsstaten far det inte siljas
vidare till andra medlemsstater utan bara anvindas i den godkinda fabriken i
bestimmelsemedlemsstaten och endast for fotoproduktion.
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Alla sindningar av fotografiskt gelatin skall atfoljas av ett hilsointyg enligt forlagan i
bilaga I, som intygar att det fotografiska gelatinet uppfyller de krav som faststalls i
bilaga I och kommer frdn en av de ursprungsanliggningar som fortecknas i bilaga I.

Artikel 3
Skyldigheter for den driftsansvarige for den godkinda fabriken

Den driftsansvarige for den godkinda fabriken skall se till att eventuellt 6verskott eller
eventuella rester av fotografiskt gelatin och annat avfall hirav

a)  transporteras i forslutna lickagefria behallare markta “endast for bortskaffande” i
fordon under godtagbara hygieniska forhallanden,

b)  bortskaffas som avfall genom forbranning i enlighet med Europaparlamentets och
ridets direktiv 2000/76/EG* eller genom avfallsdeponering i enlighet med radets
direktiv 1999/31/EG’, eller

c)  exporteras till ursprungslandet i enlighet med férordning (EG) nr 259/93 om
overvakning och kontroll av avfallstransporter inom, till och frin Europeiska
gemenskapen.

Den driftsansvarige for den godkinda fabriken skall under minst tva ar fora noggranna
register Over inkop och anvindning av fotografiskt gelatin, samt dven over
bortskaffandet av rester och 6verskottsmaterial.

Dessa register skall stillas till den behoriga myndighetens forfogande sé att den kan
kontrollera att beslutet foljs.

Artikel 4
Den behoriga myndighetens skyldigheter

Den behoriga myndigheten skall kontrollera att de driftsansvariga for lokalerna och
utrustningen uppfyller villkoren i artiklarna 2 och 3.

I enlighet med bestimmelserna om 6vervakning av kanaliserade sindningar i artikel 8.4 i
radets direktiv 97/78/EG® skall den behoriga myndigheten sikerstilla att sindningarna
skickas direkt frdn den grinskontrollstation dir varorna forst infordes till EG till en
godkind fabrik som finns i forteckningen i bilaga I, med fordon som inte samtidigt
transporterar nagra produkter avsedda for foder eller livsmedel, dven gelatin avsett for
andra dndamal dn anvindning inom fotoindustrin.

Den behoriga myndigheten skall se till att de godkidnda fabrikerna pa deras territorium
endast anvinder det avsinda fotografiska gelatinet for det godkdnda dndamalet.

[NV NN

EGTL 332,28.12.2000,s.91.
EGTL182,16.7.1999,s. 1.
EGTL 24, 30.1.1998,s. 9.
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4. Den behoriga myndigheten skall utfora regelbundna dokumentkontroller minst tva

gdnger om dret av hanteringskedjan fran den grinskontrollstation dir varorna forst
infordes till EG till den godkinda fabriken i syfte att stimma av de importerade, anvinda
och bortskaffade produktmingderna for att sakerstilla att bestimmelserna i detta beslut
foljs.

Vid bristande Overensstimmelse med detta beslut skall den behoriga myndigheten
omedelbart vidta lampliga dtgarder.

Trots vad som sdgs i artike]2.1 ovan fir den behoriga myndigheten i
bestimmelsemedlemsstaten i undantagsfall utse en annan eller ytterligare en
granskontrollstation ddr varorna forst infordes till EG i samma medlemsstat, under
forutsittning att villkoren i detta beslut 4r uppfyllda.

Artikel 5
Indragning av godkinnanden och bortskaffande av material som inte foljer
bestimmelserna i detta beslut

Enskilda godkdnnanden som den behoriga myndigheten har utfirdat for driftsansvariga,
anlaggningar eller utrustning avseende anvindningen av fotografiskt gelatin i de
godkinda fabriker som finns i bilaga I, skall omedelbart och permanent dras in, om
villkoren i detta beslut inte lingre 4r uppfyllda. Den behoriga myndigheten skall
omedelbart skriftligen underratta kommissionen om en sadan indragning.

Allt material som inte uppfyller kraven i detta beslut skall bortskaffas enligt den behoriga

myndighetens anvisningar.

Artikel 6
Oversyn

Kommissionen skall se over tillimpningen av detta beslut nar detta ar relevant, mot bakgrund av
nya vetenskapliga utldtanden.

Artikel 7
De berorda medlemsstaternas efterlevnad av detta beslut

Frankrike, Nederldnderna och Forenade kungariket skall omedelbart vidta de dtgdrder som dr
nodvindiga for att folja detta beslut och de skall offentliggora dessa dtgdrder. De skall genast
underritta kommissionen om detta.
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Artikel 8
Tillimplighet

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 1 maj 2004.
Artikel 9
Adressater

Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike, Konungariket Nederlinderna och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 26 april 2004.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

TREDJELANDER SOM AR URSPRUNGSLANDER OCH URSPRUNGSANLAGGNINGAR,
BESTAMMELSEMEDLEMSSTATER, GRANSKONTROLLSTATIONER DAR VARORNA FORST INFORDES TILL
EG OCH GODKANDA FABRIKER

Tredjeland .
som dr Bestimmelse- Granskontroll-
Ursprungsanldggning station ddrvarorna |  Godkdnda fabriker
ursprungs- medlemsstat . eop 1
land forst infordes till EG
Japan Nitta Gelatin Inc. Nederlanderna | Rotterdam FuIii Photo Film BV,
2-22 Futamata Tilburg
Yao-City, Osaka
581 -0024 Japan
Jellie Co. Itd.
7-1, Wakabayashi 2-
Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-city, Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatin
Division
1 Yumizawa-Cho,
Fujinomiya City
Shizuoka
418 -0073 Japan
Japan Nitta Gelatin Inc Frankrike Le Havre Kodak
2-22 Futamata Zone Industrielle
Yao-City Nord, 71100
Osaka Chalon sur Sadne
581 -0024, Japan Forenade Liverpool Kodak Ltd .
k : Headstone Drive,
ungariket
Felixstowe Harrow, MIDDX
HA4 4TY
USA Eastman Gelatine Frankrike Le Havre Kodak
Corporation, 227 Zone Industrielle
Washington Street, Nord, 71100
Peabody, MA, 01960 Chélon sur Sadne
USA . . Kodak Ltd
Forenade Liverpool ,
' _ kuneariket Headstone Drive,
Gelita North America, 8 Felixstowe Harrow, MIDDX
2445 Port Neal HA4 4TY
Industrial Road

Sergeant Bluff, lowa,
51054 USA
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BILAGAII

TILLVERKNING, EMBALLERING OCH FORPACKNING AV FOTOGRAFISKT GELATIN

1. Fotografiskt gelatin far endast framstillas vid anldggningar som inte framstaller gelatin
for livsmedel, foder eller andra tekniska anvindningar, avsett att sindas till Europeiska
gemenskapen, och som godkints for detta dndamdl av den behoriga myndigheten i
berorda tredjeland.

2. a)

Fotografiskt gelatin skall framstillas i en process som garanterar att rdvaran
behandlas enligt bearbetningsmetod 1 i kapitel III i bilaga V till forordning (EG) nr
17742002 eller att den under minst tva dagar genomgar behandling med syror
eller baser, tvittas i vatten och

i)  efter syrabehandlingen behandlas med alkalisk l6sning under minst
20 dagar, eller

ii)  efter syrabehandlingen behandlas med en syralosning i minst 10-
12 timmar.

Direfter skall pH-vdrdet justeras och materialet renas genom filtrering och
sterilisering vid 130-140 °C i 4 sekunder.

Efter att ha genomgdtt den behandling som avses i led a far det fotografiska
gelatinet torkas och vid behov genomga pulvrisering eller laminering.

Fotografiskt gelatin skall emballeras och forpackas i nya forpackningar, lagras och
transporteras i forslutna lickagefria, markta behéllare i ett fordon under
godtagbara hygieniska forhallanden. Om lackage konstateras skall fordonet och
behéllarna noggrant rengoras och inspekteras innan de kan anvindas igen.

Emballage och forpackningar som innehaéller fotografiskt gelatin skall vara markta
"Fotografiskt gelatin — endast for fotoindustrin”.
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BILAGA III

FORLAGOR TILL HALSOINTYG FOR IMPORT FRAN TREDJELAND AV FOTOGRAFISKT GELATIN FOR
ANVANDNING I FOTOINDUSTRIN

Kommentarer

a)

Veterindrintyg for import av fotografiskt gelatin for
anvindning i fotoindustrin skall utfirdas av
exportlandet pd grundval av forlagorna i denna
bilaga IIl. De skall innehdlla de intyg som krévs for
tredjelinder och, i tillimpliga fall, de tilliggsgarantier
som kravs for det exporterande tredjelandet eller en
del ddrav.

Originalet till varje intyg skall bestd av ett enda blad
med text pd bada sidor eller, om mer text krivs,
utformas pé ett sidant sitt att alla blad som behévs
utgor en odelbar enhet.

Det skall vara avfattat pd minst ett av de officiella
spraken i den medlemsstat dir besiktningen vid
granskontrollstationen skall foretas och pd minst ett
av de officiella spraken i bestimmelsemedlemsstaten.
Medlemsstaterna far emellertid vid behov tillita
andra sprak om de atfoljs av en officiell Gversittning.

Om det med tanke pd identifiering av varorna i
forsindelsen bifogas ytterligare sidor till intyget skall
dven dessa sidor betraktas som en del av
originalintyget och den officiella veteriniren skall
underteckna och stimpla var och en av dessa sidor.

Om intyget, med de ytterligare sidor som avses i
punktd, bestdr av mer dn en sida skall varje sida
numreras — (sidans nummer) av (det totala antalet sidor) —
langst ned pé sidan, medan intygets kodnummer, som
faststallts av den behoriga myndigheten, skall anges
hogst upp pd sidan.

Originalintyget skall fyllas i och undertecknas av en
officiell veterindr. De behoriga myndigheterna i
exportlandet skall dirvid se till att de principer for
utfirdande av intyg som foljs dr likvirdiga med dem
som anges i radets direktiv 96/93EG.

Underskriften skall ha en annan firg 4n den tryckta
texten. Detta giller dven for stimplar, med undantag
for priglade stimplar och vattenstimplar.

Originalintyget skall &tfolja forsindelsen frén
granskontrollstationen till EU till dess att den ndr
bestaimmelsefabriken for fotografiskt material.
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Hilsointyg

For fotografiskt gelatin som inte dr avsett som livsmedel, for anvindning i fotoindustrin och avsett att sindas
till Europeiska gemenskapen

Meddelande till importéren: Detta intyg dr bara avsett for veterindra dndamadl, och det skall atfolja
sandningen fran granskontrollstationen till dess att den ndr bestammelsefabriken for fotografiskt material.

1. Avsindare (namn och fullstindig adress) VETERINARINTYG
For fotografiskt gelatin som inte éir avsett som livsmedel, for
anvindning i fotoindustrin och avsett att sindas till
Europeiska gemenskapen
Referensnummer'”! ORIGINAL
3. Det fotografiska gelatinets ursprung
2. Mottagare (namn och fullstindig adress) 3.1. Land:
Japan eller USA
3.2 Omrédets kod:
4. Behorig myndighet
4.1. Ansvarigt ministerium:
4.2. Myndighet som utfardar intyget:.........coccccreecrurnecns
5. Det fotografiska gelatinets avsedda destination
5.1. EU-medlemsstat: 6. Lastningsort for export
Frankrike eller Nederlinderna eller Forenade | ...
kungarike”
5.2. Bestimmelsefabrikens namn och adress:...............
7. Transportmedel och identifiering av | 7.4, Typ av forpackning:
forsindelsen
7.1. (Lastbil, jarnvég, fartyg eller flyg)"” 7.5. Antal forpackningar:
7.2. Plomberingens nummer (om tillimpligt): ............. 7.6. Nettovikt:
7.3. Registreringsnummer, ~ fartygets namn  eller | 7.7. Partiets/satsens referensnummer vid produktion:
AVGANGSIUITUTICT  covvcvvrevvrererenmensensenssenssensensensenines | etreeusessessesssesssesssesssesssessesssesssesssesssesssesssesssesssesssessneses
8. Identifiering av det fotografiska gelatinet
8.1. Beskrivning av det fotografiska gelatinet:
8.2. Typ av fotografiskt gelatin: (djurart)

8.3. Den godkinda ursprungsanliggningens adress och godkdnnandenummer:
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9.1.
9.2

9.3.

9.4.

9.5.

Intygande

I egenskap av officiell veterinir/tjinsteman forsikrar jag att jag har list och forstitt forordning (EG) nr 1774/2002%och
intygar att det fotografiska gelatinet som beskrivs ovan

uteslutande bestar av fotografiskt gelatin for anvindning i fotoindustrin och inte 4r avsett for andra dndamdl,

har framstillts och lagrats i en anldggning som godkants, validerats och dvervakats av den behoriga myndigheten i enlighet
med artikel 18 i forordning (EG) nr 1774/2002 och som inte framstiller gelatin for livsmedel, foder eller andra tekniska
anviandningar som 4r avsett att sindas till Europeiska gemenskapen,

har framstillts av animaliska biprodukter av kategori 3 och/eller ryggrad frn nétkreatur klassificerad som kategori 1-
material,

a) har emballerats, férpackats, lagrats och transporterats under godtagbara hygieniska forhéllanden,

b) har framstillts i en process som garanterar att rivaran behandlas enligt metod 1 bilaga V till forordning (EG) nr
1774/2002, eller att det under minst tvd dagar har genomgétt behandling med syror eller baser, tvittats i vatten
och

i) efter syrabehandlingen behandlats med alkalisk 16sning under minst 20 dagar, eller
ii) efter syrabehandlingen behandlats med en syralosning i minst 10-12 timmar.
Direfter justerades pH-virdet och materialet renades genom filtrering och sterilisering vid 130-140 °C i 4 sekunder.

har emballerats och forpackats i emballage och forpackningar som var markta med "FOTOGRAFISKT GELATIN —
ENDAST FOR FOTOINDUSTRIN”.

Officiell stimpel och underskrift

Utfardat i den
(ort) (datum)

(stampel) (underskrift av den officiella veterindren/tjansteman

vid den behoriga myndigheten)

(namn, befattning samt titel med versaler)
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Kommentarer
(1) Utférdat av den behoriga myndigheten.
(2) Stryk det som inte ar tillimpligt.
(3) EGTL 273,10.10.2002,s. 1.
(4) Metod 1 genomfoérs enligt foljande:
"Sonderdelning
1. Om de animaliska biprodukter som skall bearbetas har en partikelstorlek pd mer 4n 50 mm skall dessa partiklar

sonderdelas med lamplig utrustning sé att partikelstorleken efter sonderdelning inte Gverstiger 50 mm. En daglig
kontroll skall goras av att utrustningen fungerar pa avsett sitt, och dess skick skall noteras. Om partiklar som ar
storre dn 50 mm uppticks vid dessa kontroller skall processen stoppas och nédvindiga reparationer utforas innan
den aterupptas pé nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning skall de animaliska biprodukterna upphettas till en kirntemperatur pd mer dn 133 °C i minst
20 minuter utan avbrott och vid ett tryck (absolut) pd minst 3 bar som &stadkommits genom mattad dnga.
Virmebehandlingen fir utféras som enda behandling eller som steriliserande for- eller efterbehandling.

3. Bearbetningen far utforas satsvis eller i ett kontinuerligt system.”

(5) Underskriften och stimpeln skall ha en annan firg dn den tryckta texten.






